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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 

27ste mei 1981 door de Minister 

van Sociale Voorzorg verzocht 

hem van advies te dienen over 

een ontwerp van ministerieel be­ 

sluit "getroffen in uitvoering 

van artikel 23, § 2, van het ko­ 

ninklijk besluit van 21 december 

1971 houdende uitvoering van 

sommige bepalingen van de ar­ 

beidsongevallenwet van 10 april 

1971", heeft de 3e juli 1981 het 

volgend advies gegeven : 

L. 14.159/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham­ 

bre, saisi par le Ministre de 

la Prévoyance sociale, le 27 

mai 1981, d'une demande d'avis 

sur un projet d'arrêté ministé­ 

riel"pris en exécution de l'ar­ 

ticle 23, § 2, de l'arrêté 

royal du 21 décembre 1971 por­ 

tant exécution de certaines 

dispositions de la loi du 10 

avril 1971 sur les accidents 

du travail", a donné le 3 juil­ 

let 1981 l'avis suivant 
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Ter uitvoering van het bepaalde in artikel 23, § 2, 

van het koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende 

uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet 

van 10 april 1971, stelt het ontwerp van ministerieel besluit 

in zijn enig artikel dat de in genoemd artikel 23, § 2, ver­ 

melde onroerende goederen naar hun verkoopwaarde zullen worden 

geschat door de comités van aankoop die in het "Bestuur der 

Registratie en Domeinen" zijn ingericht. 

Naar luid van de machtigingsbepaling vervat in 

meergenoemd artikel 23, § 2, komt het de Minister van Sociale 

Voorzorg toe de "wijze" te bepalen waarop de betrokken onroe­ 

rende goederen worden geschat. 

Stellen dat die onroerende goederen naar hun ver­ 

koopwaarde geschat worden door de comités van aankoop is iets 

anders dan het bepalen van de wijze waarop zij worden geschat. 

Het ontwerp kan aldus niet worden ingepast in de machtigings­ 

bepaling van artikel 23, § 2, van het koninklijk besluit van 

10 april 1971 waarvan het een uitvoering wil zijn. 

Indien de Regering de in het ontwerp voorgestelde 

schattingsregel tot norm wenst te maken, kan zulks slechts 

geschieden door een aanvulling van het koninklijk besluit van 

10 april 1971 zelf. 

Erop gelet dat de comités van aankoop onder de 

Minister van Financiën ressorteren en de geplande schattings­ 

regel voor de comités een nieuwe taak zal zijn die in het ko­ 

ninklijk besluit van 3 november 1960 dat hun statuut vaststelt 

niet is vermeld, zal de Minister van Financiën moeten betrokken 
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worden bij de totstandkoming van het boven bedoelde ko­ 

ninklijk besluit tot aanvulling van dat van 10 april 1971. 

Voorts zal moeten worden nagegaan of er redenen 

z1Jn om ten aanzien van de schatting van de onroerende goe­ 

deren bedoeld in het ontwerp andere regelen te volgen dan 

die welke in artikel 23, § l, 2°, b, van het koninklijk 

besluit van 10 april 1971 voor de gewone in België gelegen 

onroerende goederen zijn vastgesteld. 

Ten slotte, de huidige benaming van het Bestuur 

der Registratie en Domeinen is "Bestuur van de Belasting 

over de toegevoegde waarde, der Registratie en Domeinen". 
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Exécutant l'article 23, § 2, de l'arrêté royal du 

21 décembre 1971 portant exécution de certaines dispositions 

de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, 

l'arrêté ministériel en projet prévoit en son article unique 

que les immeubles visés à l'article 23, § 2, précité seront 

estimés à leur valeur vénale par les comités d'acquisition 

d'immeubles institués au sein "de l'Administration de l'En­ 

registrement et des Domaines". 

Aux termes de l'habilitation contenue dans l'arti­ 

cle 23, § 2, prérappelé, il appartient au Ministre de la Pré­ 

voyance sociale de déterminer "la manière" dont il est procé­ 

dé à l'estimation des immeubles en question. 

Disposer que ces immeubles seront estimés à leur 

valeur vénale par les comités d'acquisition est autre chose 

que d'en déterminer le mode d'évaluation. Il s'en suit que le 

projet n'entre pas dans le cadre de l'habilitation donnée à 
l'article 23, § 2, de l'arrêté royal du 10 avril 1971, dont 

il se veut l'exécution. 

Si le Gouvernement entend ériger en norme la règle 

d'évaluation proposée par le projet, le seul procédé vala- 

ble consiste à compléter l'arrêté royal du 10 avril 1971 même. 

Etant donné que les comités d'acquisition relèvent 

du Ministre des Finances et que la règle d'évaluation envisa­ 

gée imposera à ces comités une tâche nouvelle non reprise à 

l'arrêté royal du 3 novembre 1960 qui en fixe le statut, il 

conviendra d'associer le Ministre des Finances à l'élabora­ 

tion de l'arrêté royal, préconisé ci-dessus, qui complétera 

l'arrêté royal du 10 avril 1971. 

. .. / ... 
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Il Y aura lieu, d'autre part, d'examiner s'il se 

justifie d'adopter pour l'évaluation des immeubles visés 

par le projet des règles différentes de celles que l'arti­ 

cle 23, § 1er, 2°, b, de l'arrêté royal du 10 avril 1971 

établit pour les immeubles ordinaires situés en Belgique. 

Enfin, il convient d'observer que la dénomination 

actuelle de l'Administration de l'Enregistrement et des 

Domaines est la suivante : "Administration de la Taxe sur 

la valeur ajoutée, de l'Enregistrement et des Domaines". 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren H. ADRIAENS, voorzitter, 
Messieurs président, 

H. COREMANS, staatsraden, 
Gh. TACQ, conseillers d'Etat, 

G. VAN HECKE, assessoren bij de 
afdeling wetgeving, 

F. DE KEMPENEER, assesseurs de la 
section de législation, 

Mevrouw . M • BENARD, griffier. . 
Madame greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, adjunct­ 
auditeur. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
caise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. VERMEIRE, auditeur adjoint. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

M. BENARD. H. ADRIAENS. 


